Singegottesdienst am 31.12.2023, 10.00 Uhr
in St. Michael, Mannheim

Vorspiel

BegrufRung/Ansagen

Lied: Frohlich soll mein Herze springen (ELKG? 346,1-3.5.6)
Rustgebet

Introitus Nr. 9

Kyrie — Gloria (S. 22)

Tagesgebet

Alttestamentliche Lesung: Jesaja 49,13-16 - Auslegung
Lied: Nun lasst uns gehn und treten (ELKG? 376, 1-5)
Epistel: 1. Johannes 1,1-4 — Halleluja

Lied: Bless the Lord, my soul
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Blj-ss the Lord, my soul, who lejjs me in - to life.
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Nicht singbare Ubersetzung:
Preise den Herrn, meine Seele, und preise seinen heiligen Namen.



Auslegung

Lied: Von guten Machten (ELKG? 379,1-2.5-7)
Evangelium: Lukas 2,25-38 - Auslegung
Apostolisches Glaubensbekenntnis (S. 35)

Lied: Shine, Jesus, shine (Herr, das Licht deiner Liebe...)
(CoSi 504, s. hinten)

Abkundigungen

Musik zum Einsammeln der Kollekte

FUrbittengebet

Bitte um den Frieden: Dona nobis pacem (ELKG? 675)
Vaterunser

Lied: Das Jahr geht still zuende (ELKG? 377,1.2.6)
Entlassung — Segen

Ausklang: Ich bleibe in dir (CoSi 564)

ICH BLEIBE IN DIR 564
Strophen
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1.Wo - hin ich mich auchwen - de,__ wo - hin ich geh' von hier,

Be - glei-test durchmein Le - ben,_ bist Kraft, die ich ver-spir,

2.Wenn  Men-schen mich ver-las - sen,_  dann bleibst du doch bei mir,

Was ich mit dir ge-wn - ne ist mehr, als ich ver-lier
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. 1-4.ich blei-be,__  ich blei-be __in__ dir._




Refrain
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Bei dir bin ich ge-bor - gen, du bist mein Zu-fluchts-ort, (ad i)
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ich  lo-be, _ ich lo - be___ dich, Gott.__

3. Wenn R&ume sich verschlieen,
dann 6ffnest du die T, ich bieibe, ...
Du zeigst mir neue Wege,
gibst Richtung und Gespdir, ich bleibe, ...

4. Du futlst mich und umgibst mich,
hast Grofes vor mit mir, ich bleibe, ...
Ladst ein zum grofien Festmahl,
ich glaub', es ist schon hier, ich bleibe, ...

Der Wochenspruch fir diese Woche:

Wir sahen seine Herrlichkeit, eine Herrlichkeit als des

eingeborenen Sohnes vom Vater, voller Gnade und Wahrheit.
(Johannes 1, 14b)

Die nachsten Gottesdienste:

Morgen, am 1. Januar feiern wir hier um 17.00 Uhr
einen Abendmabhlsgottesdienst

Sonntag, 7. Januar (Epiphanias):
9.30 Uhr: Predigtgottesdienst in St. Thomas, Heidelberg
11.15 Uhr: Abendmabhlisgottesdienst hier in St. Michael, Mannheim

Die Kollekten heute:
Im Gottesdienst: Erhalt Kirchgebaude
Am Ausgang: Gesamtkirchliche Abgaben

6. Januar: Neujahrsempfang der Stadt Mannheim im Rosengarten,
wer gerne mitmachen maochte ist herzlich willkommen.
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1. Lord, the light of Your love is shin - ing
2. Lord, | come to Your awe - some pres - ence.
3. As we gaze on Your king - ly bright ness
1. Herr, das Licht dei - ner  Lie - be leuch-tet auf
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1.0n the midst of the dark - ness, shin - ing;
2. From the shad - ows in - to____ Your ra - diance;
3.0 our fa - ces dis - play_____  Your lke - ness.
1. strahlt in - mit ten der  Fin - _ster-nis fir uns auf.
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1.Je - sus, light of the world, shine up - on ___ us,
2.By the  blood may en - ter Your bright - ness.
3.BEv - er chang - ing from go - ry to glo - ry,
1. Je - sus, du Licht der Welt, sen - de uns_ dein Licht!
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1. set us_ free by the truth You now bring _  us,
2. Search me, _  try me, con - sume all my dark - ness.
3. mirror-ed____ here  may our lives tell Your sto - .
1.Mach wuns__  frei  durch die  Wahr - heit, die jetzt _an - bricht!
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1.shine on____ me, shine on_ me.
2.Shine on__ me, shine on_ me.
3.Shine on me, shine on me.
1.Sei  mein__ Licht, sel  mein__ Licht!
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Shine Je - sus, shine, fill this land with the Fa-ther's glo - ry;
sus, dein Licht full' dies Land mit des Va-ters Eh -re!
o LL«A—J s o
Seesi e —
A D H E* E
TS S S O o MR NN NP
I I — T—r—m N
blaze Spir - it, blaze, __ set our hearts on _  fire..
Komm, Heil' - st sefz die  Her - zen in Brand! __
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Flow, ri - ver, flow, _ flood the  na - tions with grace and mer-cy;
Flie, Gna-den-strom, ___ i-ber - flu - te dies Land mit Lie - be!
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send  forth Your word, Lord, and let there be light.
Sen - de dein Wort, Herr, dein Licht strah - le auf!
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2. Herr, voll Ehrfurcht komm ich zu deinem Thron 3. Schaun wir, Kénig, zu deinem Glanze auf,

aus dem Dunkel ins Licht des Gottessohns. dann strahlt dein Bild auf unserem Antlitz auf.
Durch dein Blut kann ich nun vor dir stehen. Du hast Gnade um Gnade gegeben,
Priif mich, Herr, lass mein Dunkel vergehen, dich widerspiegelnd erzahl unser Leben

sei mein Licht, sei mein Licht! von deinem Licht, von deinem Licht!



